
DE Installationsvorschrift Frostfreiband
Frostfreiband wurde speziell entwickelt, damit (Wasser-) Leitungen, Kräne, Abflussrohre u,d, frostfrei bleiben. Eine relativ günstige Lösung 

(sowohl in der Anschaffung, der Installation wie dem Verbrauch) in Situationen, in denen ein Gefrieren und Frostschäden zu Problemen und 
hohen Kosten führen können, Frostfreiband ist anschlussfertig. Am Ende des Bandes (oft die kälteste Stelle!) ist ein Bimelall-Thermoslat 
eingearbeilet. Dieses schaltet sich ein wenn die Temperatjr der Leitung unter 5*C fällt und automatisch aus wenn die Temperatur der Leitung 
13’C übersteigt. Damit wird einem Gefrieren vorgebeugt und der Energieverbrauch wird auf ein Minimum beschränkt. Das Band kann sehr 
einfach mithilfe des mitgelieferten PVC-Klebebandes oder den Plaslikschnellbindem (Tie wraps) an den Leitungen befestigt werden. Es sollte 
immer in Kombination mit einer (Polyethylen) Isolierung mit einer minimalen Wandstärke von 10 mm 
verwendet werden.

Anwendungen:
Frostfrei halten von: (Wasser-) Leitungen innen und außen, Außenkränen und Abflussrohren, Feuerlöschleitungen, Sprinklersyslemen. Pumpen

Instailationsvorschrift:
- Schallen Sie das Frostfreiband niemals in aufgerolltem Zustand ein.
- Das Frostfreiband niemals verkürzen oder verlängern
- Das Frostfreiband ist für Rohrleitunger. zu verwenden, die eine Maximaltemperatur von höchstens 65*C erreichen.
-Verwenden Sie Frostfreiband nur in Kombination mit einer Polyethylen Leitungsisolierung mit einer minimalen Wandstärke von 10 mm. Dies 
dient dem optimalen Schutz und der optimalen Funktion des Frostschutzsystems.
- Wenn auf Kunststoffrohrleilung eingebaut ist zunächst komplett mit AIu-8and umwickelt, bevor das Kabel Installiert werden kann,
- Der Kontaktthermostat muss mit dem flachen Teil an der Leitung angebracht werden; vorzugsweise am kältesten Teil der Leitung. 
Anschließend vollständig mit Isolierband abkleben.
- Wenn die Leitung aus dem Boden kommt muss diese bis an die Frostgrenze angebracht werden.
- Die Leitung inklusive dem Frostfreiband muss mit Leitui'gsisolierung isoliert werden.
- Frostfreiband darf niemals über Kreuz oder überlappend angebracht werden.
- Schließen Sie das Frostfreiband an eine geerdete Steckdose mit 220 V an.
- Da viele der Steilen, an denen das Frostfreiband angebracht werden muss, unter die Regelung in Bezug auf die Verwendung eines F.I.- 
Schutzschalters fallen, wird empfohlen, darauf zu achten. Insofern diese Einrichtung nicht bereits in der Installation angebracht ist, kann ein 
beweglicher F.l-Schutzschaller verwendet werden

Produktspezifikationen:
Frostfreiband, erhältlich im Längen von 1 - 48 m,
Leistung: 10 W pro Meter 
Schaltlemperalur: An: +5*C I Aus: 13*C
Ausgesiattet mit 2 m langer Anschlussschnur mit geerdetem Stecker und automatischem Thermostat (Bimetall) inklusive PVC- 
Befestigungsband.
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FR Instructions de pose du ruban chauffant antigel
Le ruban chaufant antigel a 6te specialement mis au point pour pröserver du gel les canalisalions (d'eau), les robinets d'arrät, les tuyauteries 
d'ävacualion, elc. Ce produit offre une solulion relativement öconomique (sur le plan ä la fois de l'achat, de la pose el de l'utilisalion) dans des 
situalions oü le gel pourrait engendrer des dägäts. Le ruban chauffant antigel est prät ä raccorder, A son exträmite (souvent la zone la plus 
froide!), il comprend un thermostat Integra ä bilame, Ce thermoslal est aclivä quand la tempärature de la canalisation descend en dessous de 
5 °C el est automatiquemenl coupe quand eile remonte au-dessus de 13*C. Csla ävite le gel et reduit la consommation d'änergie ä un mini- 
mum. Le ruban chauffant est exlremement facile ä monier sur des canalisalions au moyen de la bande de PVC foumle ou de fixations rapides 
plastiques (ligalures), II est recommande d’utiliser le ruban chauffant en association avec une Isolation de canalisation (en polyelhylene) ayanl 
une epaisseur de pa'ot de 10 mm minimum.

Applications
Systeme antigel pour: canalisalions (d'eau) ä l'exforieur et ä l'inlörieur, robinets d’arret et luyaux d’ävacuation, conduiles d’extincüon d'incendie, 
systemes d'aspersion (Sprinklers), pompes

Instructions de pose
- Ne jamais brancher le ruban chauffant anb'gel quand II est enroulä.
- Ne jamais raccourcir ou allonger le ruban chauffant antigel.
- Uüllser le ruban chauffant antige' sur des canalisalions atteignant une lempetature de 65 *C maximum.
- Utiliser le ruban chauffant antigel uniquement en association avec une Isolation de canalisation en polyäthyfone ayant une äpaisseur de paroi 
de 10 mm minimum afin d'assurer une protection optimale et un fonctionnemeni correct du systäme antigel,
- Le chauffe-eau ne doil jamais etre placä directemeni sur un luyau en PVC. d'öire le premier PVC devrait conduit equipä avec du ruban 
adhesif en aluminium pour une bcnne conduction de la chaleur.
- La Partie plate du thermostat de conlact dort etre montee sur la canalisation, de präference sur sa section la plus froide. Ensuite, il convient 
de l'envelopper complelement de bande isolante.
- Si la canalisation ämerge du sol, II convient de ia couvrir par le ruban chauffant jusqu’ä la profondeur de pönetration du gel.
- La canalisation, ruban chauffant antigel compris. doil ätre isoläe avec un isolanl pour canalisalions.
- Ne jamais poser le ruban chauffant antigel en croix ou ä recouvremenl.
- Brancher le ruban chauffant antigel sur une prise 230 V mise ä la terre.
• Comme de ncmbreux endroits oü le ruban chauffant antigel doit ätre pose, ressorteni de la räglementation sur l'utilisation d'un interrupteuf ä 
courant diffärenliel residuel, il est recommande d'en lenir compte. Si ce disposttif n'a pas dejä ete installö dans rinstallation, on pourra utiliser 
un interrupteur ä courant differentiel residuel amovible.

Sp^cifications du produit
Ruban chauffant antigel, disponible dans des longueurs allant de 1 ä 48 me treu.
Puissance : 10 watts par metre
Tempirature d'enclenchement; allumer +5*C, ateindre +13*C
Fourni avec un cordon de raccordement älectrique de 2 mätres muni d’une fiche avec terre et avec un thermostat automalique (ä bilame). 
bande de foiation PVC incluse.

Lange Leistung Voltaga Longuaur
1 meter lOwatt 230 Voll t 1 metre
2 meter 20 watl 230 VoH . 2 metres
4 meter 40waD 230 von A 4 metres
6 meler 60 watl 230 Volt 6 metres
6 meter 80 watl 230 Volt 8 metres
10 meter 100 watt 230 Volt 10 metres
14 meter 140 watt 230 Volt 14 metres
18 meter 160 watl 230 VoH 16 meoes
22 meter 220 watl 230 VOR 22 metres
26 meter 260 w£t 230 VOR 26 metres
30 meter 300 watt 230 Volt 30 metres
34 meter 340 watl 230 VOR 34 metres
40 meter 400 wät 230 Vor 40 metres
48 meter 480 watt 230 Vor 48 metres

Puissance Tension
lOwatU 230 Volts
20waQs 230VoRs
40wptts 230VoRs
60 watts 230 Volts
80 watts 230 Volts

100 watts 230 Volts
140 watts 230 VoRs
160 watts 230 Volts
220 watts 230 VoRs
260 watts 230 VoHs
300 watts 230 VoRs
340 Witts 230 VoRs
400 watts 230VcRs
480 watts 230 VoRs
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NL Installatievoorschrift vorstvrijiint ENG Installation instructlons for frost-free ribbon cabie
Vorstvrijiint is speciaal ontwikkeld om (waler)leidingen, kranen, afvoerpijpen e.d. vorsNrij te houden. Een relalief goedkope oplossing (zowel 
qua aanschaf. inslallatie als verbruik) bij situaties waar bevriezing en vorslschade tot Problemen en hoge kosten kunnen leiden. Vorstvrijiint 
iS stekkerkiaar. Aan het eind van het lint {vaak de koudsle piek!) zil een ingebouwde bimelaal thermostaat verwerkt. Deze schakell in als de 
leidingtemperatuur onder 5*C daall, en schakelt automatisch utl Indien de leidinglemperatuur hoger wordt dan 13“C. Hiermee wordt bevriezing 
voorkomen, en blijft het energieverbruik tot een minimum beperkL Hel lint kan zeer eenvoudig mel behulp van bijgeleverde PVC tape of plastic 
snelbinders (tie-wraps) op de leidingen worden bevestigd. Hel dient allijd loegepasl te worden in combinalie met een (polyefhyleen) lekJingiso- 
lalie met een minimale wanddikte van 10mm.

Toepassingen;
vorstvnj houden van: (water)leIdingen binnen en buiten, Buitenkranen en melalen aNoerpijpen BrandWusleidingen, Sprinklersystemen, 
Pompen

Installatievoorschrift:
• Schäkel het vorstvrijiint nooil aan in opgeroUe toestand.
- vorstvriilint nooit inkorten of verlengen.
- vorstvrijiint is te gebruiken voor leidingwerk welke een maximale temperatuur van maximaal 65*C bereikt.
- Gebruik vorstvriilint alleen in combinalie me! een Polyethyteen leidingisdatie met een minimale wanddikte van 10mm. Dil voor een optimale 
bescherming en wetking van het vorstprotectie sysleem.
■ Bij inslallatie op kunststof leidingwerk dient deze eersl voüedig te worden omwikkeld met aluminium tape voordal de kabel kan worden 
aangebrachL
- De contactthermostaal moel met het vlakke gedeelte legen de leiding aangebracht worden; bij voorkeur op het meest koude gedeelte van de 
leiding. Daama in zijn geheel afplakken met isolaheband.
- Indien de leiding uit de gtond komt, dient deze tot op de vorstgrens le worden aangebracht.
- De leiding, inclusief het vorsWrijIinl, dient geisoleerd te worden rnet leidingisolatie.
- vorstvrijiint mag nooit kruisiings of overlappend worden gemonteerd.
• Sluit vorstvrijiint aan op een slopconlacl 220V mel randaarde,
- Gezien veel van de plaalsen waar het vorstvrijiint moet worden aangebracht vallen onder de regeling met betrekking tot gebruik van een 
aardlek schakelaar, is het aan le bevelen hierop attent te zijn. Voor zover deze voorziening al niel reeds in de tnstallatie is aangebracht, kan 
gebruik gemaakt worden van een verplaatsbare aardlekscriakelaar.

Produkt speciflcatles:
VorsNrijlint, verkrijgbaar in lengtes van 1 - 48 meter. 
Vermögen: 10 watt per meter.

frost-free ribbon cabie has been developed specially for keeping (water) pipework. stop cocks, waste pipes. etc. safe from freezing. This 
producl öfters a relatively economic solution (both in terms of purchase, installation and use) in situations where freezing and frost damage 
couki lead to problems. frost-free ribbon cabie Is ready Io connect. At the end of Ihe ribbon cabie (often the coldest spot!) it has a built-in bi- 
metal thermostaL The thermostal is activated when the pipeline temperature drops below 5"C and swltches off aulomatically when Ihe pipeline 
temperafure rises above 13"C. This prevenls freezing and reduces energy consumplion to a minimum. The ribbon cabie is exceedingly easy 
to fii to pipework using Ihe supplied Pv'C tape or plastic quick fasteners (tie wraps). II is recommended Io use ribbon cabie in combinalion wilh 
(Polyethylene) pipework insulation wilh a minimum wall Ihickness of 10mm.

Applications:
Anti-frost System for Exfemal and internal (water) pipework. Ouldoor stop cocks and waste pipes. Rre-extinguishing lines. Sprinkler Systems, 
Pumps

Installation instructlons:
- Never switch on frost-free ribbon cabie when it is rolied up.
- Never shorten or lengthen frost-free ribbon cabie.
- Use frost-free ribbon cabie for pipework that reaches a maximum temperature of 65°C.
-Only use frost-free ribbon cabie in combinaüon with polyethyiene pipework insuiatkm wilh a minimum wail Ihickness of 10 mm toensure 
Optimum protection and Operation of the anti-frost-system.
- When inslalied on plastic piping, this piping must first be completely wrapped wilh aluminum tape betöre the cabie can be installed.
- The flat pari of the contact thermostal must be fitled to the pipework. preferably on the coldest pari of the pipework. It should then be taped 
up completely wilh insulation tape.
- If (he pipework comes oul of the ground. it should be installed up to the frost line.
- The pipework. including frost-free ribbon cabie, should be insulated wtth pipework Insulation.
- Never mount frost-free ribbon cross-wise or in overiapping fashion.
• Connect frosl-free ribbon cabie to a 220V socket with earth connection.
- Because many places where frost-free ribbon cabie must be fitted fall under the regulation conceming Ihe use of an earth-leak switdi, il is 
recommended to take this into accounl If this device is not already installed in the System, a movable earth-leak switch cs) be used.

Product specifications:
Frost-free ribbon cabie. available in lengihs of 1 • 48 metres.
Capacity: 10 watt per metre
Switching temperature: On: +5°C / Off: * 13"C
Provided with 2-metre connecting cord with earthed plug and automatic thermostal (bi-metä), irvcluding PVC fixing tape.

Voorzien van 2 meter lang aansluitsnoer met geaarde slekker en automatische thermostaat (bimetaal), inclusief PVC bevestigingstape.

Langte Vermögen Vottage Length Power Voltage
1 meter 10 watt 230 Volt 1 meter 10 watt 230 Von
2 meter 20 was 230 Volt 2 meter 4 20 watt 230 VoH
4 meter 40 was 230 Volt 4 meter 40 watt 230 Von
6 meter 60 watt 230 VoH 6 met^ 60 watt 230 Von
8 meter 80 wät 230 Von 8 meter 80 watt 230 Volt
lOmeter 100 waD 230 Von 10 meter 100 watt 230 Von
14 meter 140 watt 230 Von 14 meter 140 watt 230 Von
18 meter 160 watt 230 Vdt 18 meter 160 watt 230 Von
22 meter 220 watt 230 V(Ä 22 meter 220 watt 230 Von
26 meter 260 watt 230 VON 26 meter 260 watt 230 Vo«
30 meter 300 watt 230 m 30 meter 300 watt 230 Volt
34 meter 340 watt 230 VoH 34 meter 340 watt 230 Von
40 meter 400 watt 230 Volt 40 meter 400 watt 230 Volt
48 meter 480 watt 230 Von 48 meter 480 watt 230 Von
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